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ROTSIEIVE CO}4I4ISSION
Points 12 et BZ A) d.e I'ordre du .jour

QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE
NE SONT PAS DES RESSORT]SSANTS DU
VIVENT ET AU PROJET D'ENSEI\4BLE DE
PROTECT]ON DE TOUTES LES PERSONNES

QUELCONQT.TE DE DETENTION OU

LIHOMUE DES PERSONNES qUT
PAYS DANS LEQUEL ELLES
PRTNC]PES CONCERNANT LA

SOUMISES A UNE FOR1,"{E

D 'EMPRISONNEYENT

t d.u Grou de travail- D com ition non l-imit6e

Pr6sid.ent : M. Nordenfel_t (SuAde)

1' Le Groupe d"e travail a tilnu neuf s6ances avec la participation d.e d6l6gationsvenues d-e toutes 1es r6gions. 11 a d6cid.6, a sa prenidre s6a*nc. consacrde 5lforganisation de ses travaux, i[texaminer chacune de ces d.eux questions alter-nativement, lors cle ses s6ances suivantes . En cons6quence, les' d.euxidme,quatriame, septidme et huj.tidne s6ances ont 6t6 consacr6es d Itexamen du projet
d'e d'6claration des <lroits de lghonme d,es personnes qui ne sont pas des ressor-tissants d-u pays d-ans lequel- el-l-es vivent tand.is qu'-D, ses trois'idme, 

"irrqrri6r",sixidme et neuvidme s6ances, le Groupe d.e travail a examin6 le projet d.,ensemble
d.e principes concernant 1a protection d.e toutes les perso.rrr." 

"o.,rises d, ,neforme quelconque de d5tention ou dtemprisonnement. pour l-rexamen d-e ces projets,le Groupe d.e travail a tenu compte des d,ocuments-A/35 /S6Z; S/C.l+/Sut.Z/Sgb/nlev.t:
d run ct.ocument du Secr6tari at (t/ c ,3/ 35 /wc.z/cnp .5 ) r6sr.nna"t i" documentu/cl.)+/rE5h et Add..l- d 5; d.u document A/3j/\or et Add.l d 3 et d.,un documentdat6 d'u 15 octobre f98o pr6sentant, pour chaque principe, les observationsregues d.es gouvernements.

2 " A la premidre s5ance ' une d.6l6gation a estim6 que le Groupe d"e travaildevrait d.emander A, la Troisidrne Commission d.e renvoyer la question cle irlaprotection juridique internationale des droits de 11ho*" d." personnes qui nesont pas iles ressortissants du pays dans lequel el-l-es viventrf et cel-le du"rprojet 
d-?ensembl-e d.e principes concernant }a protection d.e toutes les personnes

sor:mises i une forme quelconque de d6tention ou d.eemprisonnement* i:-a sixie'necommission pour avis juridique, ou proposer que ces questions soient examin6espar une courmission mixte d-e 1a Troisi€me et d.e l-a Sixidrne Commission, conform6ment
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d l,annexe rr du rdgrement int6rieur de lfAssembt6e g6n6ra1e (r6solution 68Ir (vil)
d.e leAssembl5e g6n6ra1e en d.ate d.u 5 novembre 1952)' A ce propos, n6anmoins'

on a not6 que te service juridique avait fait savoir que, drun point d-e vue

purement formel , la r6sofrrtion 5gl* (Vff) revCtait la forme d-tune recommand'ationu

et nr 6tait d.onc pas obligatoire mais facultative' En d'euxidme lieu' el1e

stadressait aux commissions d'e f tAssembl6e g6n6ra1e' Cr6tait d'onc d chaque

conmission qutil appartenait dragir, et non aux organes subsidiaires conme fes
groupes d.e travail ou l-es groupes de r6d.action. De p1us, Ia pratique d'e 1a

Troisidme Conunission nontrait qrre plus peut-etre que toute autre commission'

i lrexception de la Sixidme,la Troisidme Conmission avait examin6 rLes questions

de caracldre jurid.ique et avait fr6quemment r6dig6 et 6labor6 des instruments
jurid,iques iniernationaux relevant d-e son domaine de comp6tence'

A. QUESTTOT{ DE LA PROTECTION JURIDIQUtr INTERNATIONAIE DES DROITS

DE LIHOMME DES PERSONNES QUI NE SONT PAS DES RESSORTISSANTS

DU PAYS DANS LEQUEL ELLES VIVENT

3. Lors de l,examen de cette question, -on stest, dbs le d-6brrt, interrog5 sur

ia port6e du projet de d.6claration r6vis6 figurant dans 1'annexe au document

A/35/353 et sur le point de savoir sril- devait ne porter que sur les'rnon-citoyens"

*i';'"e"ident l6galement" Cans le pays h6te.. On s'est 6galement interrog6 sur

l,util-isation d-u terme "non-citoyen" te-l quril est employ6 dans I'articl-e
nremier du nroiet de d6claration.yr vrurvr s4 14 vu !

l+. On peut trouver les vues et propositions sor:mises par les d'6l6gations au

cours d.es discussions du Groupe rLe travail dans les d-ocuments de travail ioints
en annexe (voir annexe l) auxquels 1n d-oclment 6tab1i par 1e Service juridique
se trouve incorPor6.

,. Des observations et commentaires ont 6t6 formul6s sur le pr6ambule du projet
de d6cfaration, mais le Groupe de travail- nia pas eu le temps d-e se prononcer

d leur sujet.

6" A sa septiame s6ance, ]e Groupe de travail a provisoirement ad-opt6 l'article
premier tel qu,il est 6nonc6 d.ans le document A'/C.3/35/WG"2/CRP')+, mais les
membres n,ont pas pu se mettre cLraccord. sur frinsertion d-es motsrtl6galementrr,

',r6sid.e,' ou "se triuve" (pour Ie texte, voir par. B ci-dessous)' Une d'6l6gation

a formul6 d,es r6serves en ce qui concerne l-tutitisation d.u mot t'6trangertr.

T. A sa huiti-ame s6ance, le Groupe de travail n'a pas r6ussi d se mettre

dtaccord. sur le tibe116 exact d.e lrarticle 2, mais a d6cid'6 dradopter provisoirement

lrarticle te1 qu'il est 6nonc6 s.u paragraphe B ci-aprds.

B. Le texte des articles premier et 2 sur lesquels le Groupe de travail srest
nis d'accord est le suivant :



Article premier

Aux fins de l-a pr6sente d6c1-aration, Ie motrr6tranger,'srapplique d toutindividu qui /76sie7_&.trouveZ /Gs"i;*;rtiarrr" un Etat dont it ne poss6deni la nationaiit6 ni 'la. nito-rr...s11. " ----'
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Article 2

,_-^ ,l:" 6t:C,"gg.I" se conforment aux t_ois de t_rEtat dans lgeuel it_s /i6sia.r,
4:",-!i::I?iU _+ee.bstiennent de toute activit6 irt6eatv f[ui r,ri p"Ft" pre:et /respectent/ /devraient respecterZ l-es coutumes et traditions d_e son peuo

9' Le Groupe d-e travail- a d"iscut6 drautres articl-es d.u projet d-e d.6cl-arationmais nra pris aucune d6cision i leur suiet.

B. PROJET DIENSE}tsLE DE PRINC]PES CONCENNANT LA PROTECT]ON DE
TOUTES LES PERSONNES SOU}&SES A UNE FORI\M QUELCONQUE DE
DETENTION OU D I EMPRTSONNEI\4EI{T

10 ' un bref apergu du d6bat qui a eu lieu au Groupe de travail sur cette questionse trouve d' ltannexe rI, qui contient un r6sum6 des s6ances consacr6es d "Jtt-question.

11' _1^:": sixidme et neuviEme s6ances, aprds avoir d5cid6 de diff6rer l?examendes del'rnrtrons, le Groupe d.e travail a arr6t6 l_e texte ci_apr6s desprincipes I e 5"

Pri nn i na 'l
,4 4.Ae*He +

Tnrrf a hara^nne soumise A une forme orrelnnnnFsr vvrruv Dv wllDs a LlIl_ :*_*__,.yueest trait6e avec humanit6 et avec le respect de l-apersonne humaine.

{
udice/,
la

de d.5tention ou d_temprisonnement
dignit6 inh6rente D, la

/Pacte, art. 107

Principe I bis

Les mesures d-farrestation, d,e d6tention ou d.remprisonnement ne sont appliqu6esquren stricte conformit6 avec 1es dispositions d.e ra l6gislation et par lesautoritSs comp6tentes ou 1es personnes habilit6es par t- l-oi d cet effet.
Pruslpg_g

Si une personne est soumise d, une forme de d.6tention ou d.femprisonnementquelle qu'elle soit, il- ne peut 6tre admis A son 6gard aucune restrietion oud-6rogation aux droi-ts fondamentaux de lrhomme reconnrrq nrr en rri-",6ueur dans rm Etaten application d'e l-ois, de conventions, de r6glements ou de coutumes, sous pr6texteque le pr5sent Ensembl-e d.e principes ne les reconnait pas ou l-es reconnait d. unmoindre d.egr6.

/Facte " art. 5, par. 2l
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Principe 3

Toute forme d.e d6tention ou d.eemprisonnement et toute mesure mettant en

cause l-es droits individ.uel-s d.fune personne sormise i une forme quelconque d-e

d.6tention ou dtemprisonnement d"oit 6tre d6cid.5e soit par une autorit6 judiciaire
ou une autre autorit6 habilit6e par la 1oi, soit sous son contr6fe effectif.

t7- -/DeclaTa:,;ron unlversel-l-e, art. l-O: Pacte, art". 1l+, par. 1; Projet de principes sur
t'6gatit5 d.ans lradministration d.e la iustice/

Prl""tlt lf
l. Les pr6sents princi.pes sont appJ-iqu6s d toutes 1es personnes se trouvant
sur le territoire d.oun Etat donn5, sans d.istinction aucune, QUtelle soit fond5e
sur lr. -,ce, 1a coul-eur, le sexe, la langue, la religion, les opinions politiques
ou aur , 1?origine nationale, ethnique ou social-e, la fortune, Ia naissance
ou sr.r-r tout autre critdre.

Z. Les mesures appliquSes conform6ment D, l-a loi et d.estin6es exclusivement A,

prot6ger fes droits et fa situation particulidre d.es fenmes, surtout d.es femmes

enceintes et des mdres drenfants en bas dge, d.es enfants, d-es adolescents, d'es

personnes 6g6es, malad.es ou handicap6es ne sont pas r6put6es 6tre d"es mesures

ctiscriminatoires. Leur utilit6 et leur application pourront toujours faire lfobjet
d?un examen d.e 1a part drune autorit6 judiciaire ou autre.

t7z -/Declar51-t"1on unrverselle, art,. 2; Pacte, art" 2; Projet-d"e principes sir 1t5ga1it5
Eans l-'ad.ministration de la justice, principes l-6 et 26/

Pripcipe 5

Arrorrne nersonne sor:mise d une forme quelconque de d6tention ou d.temprisonnement
r!sv q^.v yv4 v

ne sera soumise d la torture ni i des peines ou traitements cruels, inhr:mains ou
d.6grad.antsx. Aueune circonstance queIle q.urelle soit ne peut 6tre invoqu6e pour

3u-tifier 1a torture ou toute autre peine ou traitement de caract6re crue1,
inhrmain ou d.6gradant.

tTz -/Decrararton unrversell-e j art,. !' Pacte, art. )+ et 7; D6ctaration sur Ia torture,
art. 3/

/
P?T h^t n6 h! f 4rrv!vv v

l" Les Etats devraient 6d.icter d.es lois interdisant toutes mesures qui
violeraient les droits et d.evoirs Snonc6s dans les pr6sents principes, pr6voir
des sanctions appro'pri6es contre les responsables de ces mesures et enqudter
impartialement en cas d.e plainte.

* Loexpression 'ipeine ou traitement cruel"
6t6 a5rinie par I'Assembl6e g5n6rale, mais d-oit
assurer une protection aussi large que possible
un caractdre physique ou mental.

inhurnain ou d6gradanttt nra Pas
6tre interpr6t6e de fagon 5

contre tous abus, QUr iJ-s aient



2' Les fonctionnaires qui ont des raisons d.e croire qufune violation d.u pr6senrEnsemble d'e principes stest prod.uite ou est sur 1e point d.e se prod.uire signalentle cas d, l-eurs sup6rieurs et, au besoin, aux autres autoritds ou instances decontr6le ou d.e recours eomp6tentes.

/ProJet de cod'e d'e conduite pour les responsables d.e lrapplication d.es lois,ayt " B/

l-2" Faute d'e temps, le Groupe de-travail nra pas eu l-a possibilit6 d.rexaminerle pr6sent rapport. rl est A esp6rer to.rrturoii que la Troisi6me conmission enprend'ra acte de nanidre que lton puisse continuer, i,la trente-sixidme sessionde ltAssembl-6e g6n5ra1e, d'61aborer le projet de d6cfaration sur les droitsd'e l-rhonme d'es personnes qui ne sont pas des ressortissants d.e l-rEtat dansIequel ell-es vivent et du projet a'uniernbt-e-ae principes pour la protection d.etoutes 1es personnes soumises d une forme queleonque ae d.6tention ou d remprisonnement.
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ANNEXE I

RAPPORT DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL

QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L'HOMME

Groupe d'e travail b conposition-nor-r'lili!6e charg6 de lrexanen d'es

qu.=tior," "ruti"" ?s'-9;i;" qtfl::T9-;;+"u?'":: :ui n' "o"
pas ae s r eseor t i ss.+ t g -ou-;;t;;a1's - 1" ::: r ;r 1;; v. :iv:l: t?t au p r o j e t

q:ensemble -de pr ilcipes-.c-6;;;;;;E]IP-r-o@s res pe r sonne s

"oum'ras 
' une forme quffiu d't*pt'ton.u*tnt

Le Se rv ice iur rorque

l. Au cours de 1a 2dme s6ance du Groupe de travail tenue le 16 octobre 198.0' le

reprrlsentant de lrArgent.ine a demand6 ce que Iron devait enlendre par 1'expressron

,,non-citoyen,,"on..nue A 1'article premier au p,oi.t de d6claration sur les droits

de I'homme des personnes qui nu "onl 
pas des resslrtissants du pays dans lequel

elles vivent. Le repr6sentunt au-iiergentine a demand<! en particulier au servrce

juridique de prdparer un document de travail sur fi"*proi de cette expression dans

ia pratique internationale'

2.Lademandedurepr6sentantdel'Argentinea6t6appuy6eparplusieursautres
repr6sentants, dont cLrtains ont aussi posd aes questions connexes' Les

repr6sent.ants des Philippines et au uig6ria ont it-""uE quelle 6tait Ia diff6rence

entre un ,,non-crtoyen,, et un "6trangeri; l" r"prJtentant drr Chili a f ait observer

que certain, "y"idiu" iuriaiques,-.i purticulier en Amdrigue latine' 6tablissent-

unedistinctionentre-lanationalit6"trucitovenne::l'::::Y:::tttantdes
Etats-Unisa6vogu6lecasaop.,"onnesqui,bienqulel-lespuissentpr6tendreila
citoyennet6,nesepr6valentpasdecedroit;etlereprrisentanLdel.aJamaiquea
soulev6laquestiondespersonnesqui,pourdesraisonshistoriquesouautres'.
peuvent pr6tenaie au stalut ae r6siaent dans un pays sans pour autant en deventr

citoYens.

3.Avantdeproc6deriunexamendelapratiqueinternationaledanscedomai-nen
telle qu,elle trouve son expre'"io., dans les instruments internaLionaux, il serait

peuL-atre utire de faire q,r"rqu"r ouservatiot't aJ-tutactdr" g6n6ra1 au sujet de la

,,nationalit6,o et de la ,,citoyennet6' et de :'uu''if]l"-"n Ot"it -interne 
et en droit

internationar. Les notions de iirrutionurit6,, et I"-i"ta"tennet6" reldvent essentiel-

lemenL du droit interne sauf aans-i;; cas orf rt po'uoir ae ilEtat est restrei'nt par
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ses obligations internationales l/. ces deux termes visent re statut de r_,individudans ses rapports avec l-'Et;;. its sont parioiu utiris6s J" tugon synonyme, maisils ne ddcrivent pas ndcessairement res m6mes rapports avec I,Etat.
4' on entend par "nationalit6,, ra qualibd ou le statut gui d6coure dej;:i:::':"::ff"i'il',,ffi:::x,r.F:#!tr":i': 

"' Etat. La cour inrernationale de

"un rien juridique ayant i sa base un fait- sociar de rattachement, unesoridaritd effective d'existenc€, d,i"itrea", au ""ntir""a" jointe a uner6ciprocitd de droits ri-a. devoirs. 
"ii._est, peut-on dire, l,expressioni::'i:'fi,:""ii."o::""* 

t::::;3;,:::::j,:.'*^::.-:"',i'E., 
soit airectement

raftach6 A ra poplration-ae r.,Etat nui i."iui"j;"i!,j.il:rrl:;.:.::,::linlu.,"Etat.', (Affaire Notebohm, C. I. .l ., Recueil, 1955, p. 23) .
Par s6p166' le-terme "citoyep" est normalement employd pour d6signer une personnequi' en vertu de ra rdgisritiol d'un Etatr 

""t un membre de ra-communaut. pulitiquequi doit all.seance et peut p'6t.nii.-;-i; ]i,ir"""n.. a. iou" res droirs civirs etpolitiques.

5' Le terme utilisd pour "6tranger" ddsigne I'individu de nationalitd 6trangdreou le suj6t dfun Etat dtranger gui ne r.*piii pas les conditions requises pour 6tre:J.:1.:.::":.T:::":.:i *::1";j.:"';,;;;::..u1, u.,.nn", ;;;;;.donc ni un nationa,

6. La difficult6 de ddfinir des.termes tels gue,,national,,, ,,ressortissant,,,"citoyenn et "6tranger" en droit international tient au fait qu,il s,agitessentiellement de notions ae Jroit interne -a 
eu? reur signification peut doncvarier d'une juridiction e iiutit'.. r,. "on"titution, _ 

les rdgremenrs, rs rois etles r6glementations des tt-t"-Ji"ent divers"s-c'at.tgories de personnes dont r-esdroits et oblisat-t9": j";i;i;";s prdcis aans-ui Etat donn6 airrdrent. Le desr6 decomplexitd de ta rdgisiatiot''iutior,.r. ."t 
-ioJ"aio. 

de murtipres facteurs d,ordrehistorique, sociar,-iuriaiq;e"!t poritigue. l;o.gunisation ies Nations unies apubrid dans la s6rie-rdgisraiive aes Nations unies deux vorumes intitur.s,,Loisrelarives i Ia nationatl,t6,, tllo-a et S $r7tJjd)"ER.B/4 et 9) I .
7 ' Les observations ci-dessus expliguent peut-atre la raison pour raquelle lesnqnbreux instruments internationaux traitant des droits de dive'rses cat6gories depersonnes' ne contiennent gue rarement une ddfinition des a"r*." utiris<5s pourd6signer ces personnes' on admet tacitement ;; des termes tels gue ,,national,, et

!/ L'article premier de la convention concernant certai.nes guestions rerativesau conflit de lois sur la nationalit6 d6finia 
"" principe de la fagon suivante :"rl appartient i chague etut J" ddtermine; ;;r-:. tdgislation quers sont sesnationaux' cette reiisration-ioit etr. 

"i*i;; ;.. les autre" e-t"."r pourVu qu,elresoit en accord avec les conventions internationates, la coutur"_i.,a..nationale etles principes de droit gdndrarement reconnus en matidre de nationa1it6,,.
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'ciroyen,, sonr des rermes rechniques er que reur sens -"::-t1:::: 
ut moins dans Ie

sysbdme juridique national. toulefois, cela ne r6soud pas vraiment le probldme du

poinr de vue a, 
'iroii-internati";;i-;'ra port.e ratione -Pgr99!ae d'un instrument

international devraib avoir fu *a*" signification@tous les Etats'

S.ConmesuiteAlademandedurepr6sentant-del'Argentine,leServicejuridique
a examin. Ies instruments interiati'on",t* ",r, 

r""quti=-le Rapporteur sp6cial avait

fond6 son 6tude, en vue de_d6terminer si r,"*pr"irio., "non-citoven" fait partie de

l,usage international et, dans ilaffirmative, "i-;;; d6finition en a 6td donn6e'

Au cours de cet examen, prusieurs termes .ppur..t-s ont 6galenent 6t6 relev6s' En

consdquence, iI a 6t6 jug6 utile d.6tablir un. "*.pilation 
syst6natique de tous les

termesemploy6spourd6finirrapo,td.,.tion"t=,"onu"desinstruments
internationaux en question'

g.LeStermesdeloinlesplusernploy6sdanslesinstrumentsinternationaux
examin6s sont ceux qui s,.ppriquent'a ioutes les personnes,:tt" distinction

aucune. Le pr6ambule de la ctraite des Natiot'" 
'u"i"" 

se r6flre aux "peupres des

Nations Uni.es".*"'il-*a*"' rt pgtiu'ation universelle des droits de I'homne

ieconnait r.s arolts 6eaux u' ;ie""-i:"=H:nt::";"?:t"#"1"1- "bous

i;i-4!!::=l:i:+:r"ilr3'.,ffi.; u5.HTil.Ji-"o.t"ux er curturers et aux droits
intef nationaux rerdLrrD o*:.-'--I-r-"-^.,*^ narcn,..€rt. t'tous IeS -PeuPg uu

civirs et poritiques s,appriguent ),,toufe p"Ilolilil-lirog" 1"" p".ptt"r ss'rtous

res indiyidus-";-;;;; ii"pl"ifioi" "o" 
@par' tt ci-aprds) ' La

D6clararron o"" llations Unies-=;; i;6timination-de iout"" les formes de

discrimination"';;i;!.-se 16rdre aux "peqsonnqs'-s\r'groupes {e personnes"' l'

ConventioninternationaIe"o,ii6rimin?f,I6-Ei1a-;6pmapartheid
emproie I| expression ,, tgus- res^Qires -r-rg$?ilg" . Pour ra plupart ' les instruments

susmenrionn6s sont ce.G etre-F5-pptic1til1 g6";;"it-"t'"'6ttnlissent donc pas de

distinctionentrenationauxet6trangers,nientrecitoyensetnon-citoyens.

t0.Toutefois,desexceptionssontpr6vuesm6medansdesinstrumentsd.apPlication
g6ndrale.Ainsi,envertoau'pu'"grapne:T-I'article2duPacteinternational
relatif aux droits 6conomigu.", "o.iur* 

et culturels, les pays en d6veroppement

peuvenb agt.rrnl.,.i a..r" guelle mesure irs garat'tiront les droits 6conomiques

reconnus a"n""i'-pace ! J'" '"on-"""?sti"eul';;;i-t::.:::'3:':::.3"ui':'?:H::""

:ii:k]:.i:"":::::*T.:l:?:"i:';::::":i:': ii""" ai"tinction entre citovens eL

non-citoYens; il stiPule que :

"Lapr6senteConventionnesrappliquepasauxdistinctions'exclusions'
restrictions ou pr6fdrences 6lablies pt' u" Etat partie a la convention selon

qu'iI s'agit de ses tt""oiti"sants ou de non-ressortissants.''

Toutefois,IaConventionnecontientpasded6finitiondel|expression
"non-resso!4ssd" '
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11' Le Pacte internationar relatif aux droits civils et politiques, qui estdrapplication gdndrale, contient une disposition expressdment consacr6e aux droitsdu citoyen. Ltarticle 25 concernant les droits de,,tout citoyen,, ne contient pasune ddfinition de ce terme i proprement parrer, mais fournit dans une certainemesure les 6r6ments d'une telle bdrinitiln. En vertu de cer a.ti.i.l;;;;';;"r."a le droit :

"a) De prendre part i ra direction des affaires publiques, soitdirectement, soit par I'interm6diaire de repr6sentants librement choisis;
b) De voter et d'6tre 6lu, au cours

au suffrage universel et 6gal et au scrutinIibre de la volontd des dlecteursi

c) Dracc6der, dans des conditions g6ndrales d'dgalit6, aux fonctionspubliques de son pays.rl

on peut en ddduire qu'un 'non-ci!.gg" serait une personne
aux droits dnonc6s a t'artElJls.
L2' un certain nombre drinstruments internationaux se 16fdrent aux ,r6trangers,,
mais sans fournir de ddfinition de ce termel crest, le cas par exemple deIrarticre 13 du Pacte international relatif aux droits civils et politiques, leparagraphe 2 de lrarticle 4 de la Convention sur re recouvrement des aliments Alrdtranger et les articles 9, 18 et 19 de la convention pour ra r6pression etlrabolition de la traite des €tres humains.

13' En conclusion, on peut noter gue lron trouve un pr6cddent de lremploi deIrexpression "non-citizen" dans un seul instrument, A savoir la Convention surI'dlimination de toutes les formes db discrimination raciale*. Les auteurs decette convention nront pas jugd utile de d6finir cette expression. Toutefois,
comme ir est indiqud au paragraphe l1 ci-dessus, on peut arriver A en comprendre lesens dans une certaine mesure en interpr6tant a contrario I'article 25 du pacterelatif aux droits civils et politiqu.". De rt- p"ut-no" seurement fairela distinction entre "non-citoyen" et citoyen mais aussi, dans les systdmes qui6tablissertt une distinction 

"nlre nationaux et citoyens, entre ',non-citoyen,r et6tranger. Dans ces systrlmes, un "non-citoyen,, serait un individu qui a 6t6 priv6des attributs civils et politiques de la citoyennetd en application de latdgislation nationale pertin.nie, mais qui deireurerait ndanmoins un ressortissantet un r6sident. Le terme 'rnon-citoyenrr nrest donc pas ndcessairement synonymedt6tranger mais sembrerait recouvrir une notion un peu plus rarge.

d'dlections p6riodiques honnOtes,
secret, assurant lrexpression

qui ne peut prdte:dre

* N.d.T. : Ne s'applique
" non-ressor tissants tr .

pas au texte frangais, qui emploie I'expression

/...
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QUESTION DE I,A PROTECTTON JURIDIQUE DES DROITS DE LIHOMME DES

pmsoNNEs QUr NE SONT PAS DES RESSORTISSANTS DU PAYS DANS

LEQUEL ELI,ES VWENA

oer tion mexicaine aq iet cte

ati se its de Il des T

ne sont des issant du ,d.ans le ue1 e1].es venl
Annexe au ntA

l.Remp}acerlrerpression,,losind.ividuos,,pql'expressionu].aspersonas''clans
1e titre cre ra D6claration et toot-i;-i"ri-u" i',"a*t"ru et du diseosiiif d'ans le

texF6pagnol.

2. Remplacer fes termes "citoyen" et "citoyens" par les te:mes ttres8ortissanttl

et ,,ressortissants,, respectirr"r"oi--a.rs ru tiife de la D6claration et tout le

ioogdu pr6arnbuJe et du aisgosltlf '

3.Rernplacerltexpression"clanslequelellesviventilp"tll:Tression"dans
Iequel elles "u 

i"o*.i.nt" dans f"-!1tgg et reuplacer ltexpression t'dans lequel

its r6sident" par lrespressior, "Eu#tini;iil; ""-1r"r.""-nt" 
dans le dispositil'

)+. Ajouter }e memb,'; de phrase "de religion, dtopinion politique ou d'e toute

autre opinion, dtorigi- e nationatu ot socille, d'e f6rture' cle naissance' ou de

toute autre "itr"iio"" 
i la rin a" qtt"t"i+" "U"a" 

a" pt6 dg'

5. Remplacer Ie terrne "travailtent" par Ie terme ttse renclenttt i lravarrf-derniDr'-

ligne u" 
"rnnor$LuJ+oE&4Pl9utp- 'g 

Lt renptacer lrexpression "tlavaillent
6ventuellement', pef, rr expresslooffiuia"nir'' au iruitia'ne alin6a au pr6'ry'

6. RemPlacer Ie terrre ttpr6voit

du pr'e.e*bitF.
9ar le terne 'rr6affirrnet' &u !s}!&-'g'l}36g

T. Remplacer 1e terme',16ga1enent', par llexpression ''ou se rend'| D I'article
premier. r[oilifier conme u.dt rter;iqllg"si;. : le texte de ltancien articre

e&T""t le paragraPhe 1.

Ajouterrrnsecon{rra4qgapilqdontletexteseraitlesuivant:''2.outre
les droits fond.amentaux o..,i ieur ?;;-;";;nnus dans la pr6sente D6claration' res

repr6sentants d.iplomatiques et les agents consulaires ainsi gue toutes les autres

personnes jouisslnt d.turie p"ot""iion"internationale, t6n6ficieront du traitement

auquel.ils ont droit en vlrtu d.es conventions pertinentes et conform6ment au

droit international".

B. Bemplacer le'texte de lrartiele ? puT }"-t;xte suivant : t'Les non-

ressortissants respecteront les 6ffi-es et les trad.itions du peuple de cet Ebatr"

/...
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9. A lrarticlg-f'-renplacer 1es termes t'distia8antt par ltexpressionItestablez"; dGffi;ioneitt dans le texte espagnoL; remplaeer J-te:qrression ,,ou qui
touehent 1es'par lte:pression ttet qui restreignent tie quelque fagon gue ce soitle plein exer.cice des"; qjouter le membre ae prlrase tteuli rJtbvent de Iajuritliction de cet Eta " d la fin d.e lrarticl.e-.

10. .Au plgnigl p.aTaer?ehe.de llarticre \, suppriner 1e terme t'civilsrf 
;stlpqrlTel J-'expression "obligations inpos6es &lDr non-citoyens en vertu d.estiispositions d.e lrarticle 2 ci-d.essustt pdr 1p menbre d.e phrase ttobligations desnon-ressortissants vis6s d ltarticle 2 de 1a pr6sente D6ciaration'r.

Remplacer lrexpression "1a langue enploy6e i lraudience'r par lrexpressionttla langue officielle de ltEtat'r d fa rin a" ir"tirr6a ii).
Supprimer les membres d.e phrase tfet o-ui sont jug6es abso}.ment n6cessairestt

91 rrimF6rieuses d.e potitique nationale" a irarin6u iii).
Ajouter le nembre 'de phrase t'et de vivre avec sa fanil-lert i 1a fin d.eltalin6a v).

11. commehcer 1e pren,ier paragraphe d.e Itg{!_lgk-g par 1e membre d.e phrase
suivant : "stil exerce une activit6 licii;e et-iffii-6r6e aans le pays ol: ir
se trouve etrr; rcbplacer 1re:qgrression trobligations inpos6s u,rr* .rlnl"itoyens
en ve:'tu des dispositions d.e ltartiele 2 ci-d.essustt pa.r lterpression ttolligations
des nbn-ressortissants vis6s d lfarticl-e 2 cle La pr6sente n6crarati.ontt i fi rin
d.e ee paragraphe qui d.eviendra 1e paragraphe 1.

Supprimer Ie membre d.e phrase tren conformit6 avec les lois nationales envigueur" i lratin6a ii).

\ - . - ?"|pt}{?T Ie nembre de phrase I'sous r6serve d.es lois nationales en vigueurtt
a J'al-]-nea l_ar, .

Remplacer lrexpression ttla participation aux systdmes nationerurtr par 1e
membre de phrase frsa partieipation ar:x systEmes natitnaux correspondantl";
suBprimer Ie membre d.e phrase ttet cutil ne r6sulte pas une charge excessivesur les ressources d.e lt[tattt i lralin6a iv).

Ajouter D ltertic_le 8 un see.ond,parggfapllg ttont Ie texte sera le suivant :

*Afin tle prot6ger les d.roits fond.amentaux d.es non-tessortissants qui exereent
des activit6s licites et r6nun6r6es dans le pays oD its se trouvent, cesdroits pou$ont 6tre pr6cis6s par 1es gouvernements int6ress6s dans iles
convent i ons mul-tilat 6rale s ou bilat6rales tt .

l?. Ajouter Ie membre de phrase ttconform6ment eussi aux lois nationales envigueur" b la fin du secgnd paraqraphe ge Lr_article 9-.
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QUESTIoNDELAPRoTEcTIoNJURIDIQUEDESDROITSDEL|HoMME
OSS PERSONNES QUI NE SOIII PAS DES RESSORTISSANTS DSS PAYS

DANS LESQUEITS ELLES VTVENT

en'Ls au et de d6claratiq4 x6 au docurrcq!

EF p"i ra t6!6ption rg"ne"ise

1) Dans 1e titre, remplacer 1e terme "viventtt par ttse trouvent"'

2) Dans lrarticle premier, remplaeer "non-citoyentt par tt6tranger" et le
terne ttr6sidett par tts6Journe"'

3) Remplacer partout oi--it se trouve 1e terne t'non-citoyen" par 1e

terne,, 6tranger" i='"toiu";;;;-";itov""i pa-r Ie tenre "ressortissant"'

)+) Suppriner le deuxiErae alin6a du paragraphe 2'

5) Dans lfa1in6a i) de ltarticle h, suppriner les itcts "ou Ie tort physique"'

6) Dans les articles 5 et 5, renplacer 1es nots t'el-cun citoyen" par

1es nots ttnul , dtranger ou nontt '

?) Dans 1ralin6a 2 c1e lrarticle J, renplacer les nots "un non-citoyentt par

"un 6trangu" "g=iatnt 
r6gufiE"tt"''t ""t iu territoire drun Etat"'

B) Dans lta.rticle 10, aprls fes nots ttr1oit pouvcir", aJouter'ren toutes

circonsterncegt' .
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QUESTToN DE LA PROTECTTON
DES PERSONNES QUr NE SONT

JURIDTQUE TNTERNATTONALE
PAS DES RESSORTTSSANTS DU

ELLES VT\TENT

DES DROTTS DE IIHOMIM
PAYS DANS ],EQUEL

1. Au cours dlu d.6bat du
dans l t annexe au d.ocument
au sujet d.e la d6finition
6tre de d.eux- ordres.

Docunent de travail pr6sgnt€_r,ar 1,g*Bov+umg_Ul@
et d r lrlande du l,trgfd

Groupe de travail sur -le projet d.e D6elaration figurantA/35/3&, certaines a6r6gatiJns ont soulev6 des questionsfigurant b ltarticle prernier. Les difficult6s semblent

2' Preniarenent, certaines d6l6gations ont critiqu6 1e choix de 1'expression"non-eitoven". oans_eertains-;t";a;;; -i"trjrq.u, 
ir y a des personnes quipossbdent l-a nationatit6 nris .rln 1a ciioyennJ6-a* t,gtat. Aussi a_t_il 6t6sugg6r6 d''emplover le mot "6tranger; ;;i-;;;"""it s'applique",i",o d une personnequi nla ni Ia nationalit6 ni r" Iit"ye"".;a;;;;ys ir6ie.- e, 

"or,"eqr.r,ce, Ia*:5ili::":"ff.t;Hlt:r" pru,iu* poumait, po; i6"oua"e cette airricuiia,.eti.

"fy.fins de-1a.pr6sente d6claration, 1e motrndivid.u qui r6side l6galernent dans un Etatnationalit6 ni la citoyennet6."

si cette nouvelle d6finition 6tait ad.opt6e, -1'erpression 
,,non-citoyen,,

fieurant d'ans les articles 2 a 10 du projet-ae-dac:."r;;i;;-;;""rit ea"" modifi6een cons6quence.

3' Deuxiamement, certaines a6l6gations se sont d.emand6es s'il 6tait juste d.elimiter 1a port6e de 1a d6finition."* 6t"arrger", eui ""auii.ni i6g"terrnt,,cransl-e pavs tr6te. ces d6l6gations 6taient d';;i;-;;i ra n6craration devraits'appliquer i tous 1es 6trangers et que 1a rest-rictio" rlgur"nt"a yartiele premierpourrait 6tre pr6judiciable aux aroif" ae r;r,o*e a"" 6trlr,;;;; ;"i ne r6sidentpas l6galement dans le pays h6te. -D'autr." aaia!"tions 
""tir"iur1 que 1es droitsrelativenent 6tencus 6nonc6s dans 1e projet de dScraration 6taient congus eonme

"6tranger" srapplique E tout
dont il ne possbde ni Ia



un rainiriun g6n6ral-enent acceptable pour 1es 6trangers qui r6sident t6galenent

dans 1e pays h6te et quril 6tait.;";-;;";;b1e quto" pti parvenir i un aecord

s6n6rat sur l,o"i"li il;;" aroiti"i;;;; i;; att""ei"" ^sans affaittir sensiblement

ta d6claration. 
"ii-r,u-"aurait 

";;;il 
Uil: Slestion 9t potlil-atteinte aux

droits que confdt",,t a tous Ies 6trangers les instruments en rrlgueur'

Une solution de compromis pourrait 6tre l-a suivante :

a)Ad"optiondelad6finitionmodifi6ed.el|artielepremierindiqu6eau
paragPaPhe 2 ci-aessus ;

b)Rerrpl.acerrentduhuitiErnealin6adupr6arnbuleactuelparlesdeux
al-in6as suivants :

t,R6affirmant que toutes 1es personnes-qui ne possadeni pas la nationalit6

ou 1a citoyennet6 du p"v"-al,n"-1eou91-e11es se trouventu peuvent

n6anmoins se pr6va1oit1u" droits et des l-ibert6s stipul6s d'ans Ia

D6claration universelle des d'roits de lrhonne;

Convaincue qu'afin d,assurer rrne rreilleure protection d.es d'roits d.e

l,howre des persorrr,."'qrri-r6siaerrt-aans d*"^p"y" dont.ils ne possEdent

ni Ia nationaLit6 ni fl-"ii.Vrt""ia ' ies inslr.ltents internationalx en

oieu.',; i""""i""t 6tre conpL6t6s ;"'

a l,
- -Lf,l -

fin du Projet de d'6claration d'un erticle 11 I'ibe115
c) Addition, d 1a

corme suite :

,,Lapr6senteD6clarationestsanspr6jucliced.esdroitsaccord.6sparla
D6claratior, ,r,irlr;;;i; i." atoiti-al r'homme,-1es pactes internationaux

relatifs aux a"oiis de lrho*'., 1. convention internationale sur

l-,6Lix0ination ae-toutes 1es ror,nes de discrimination raciale et par

drautres ir,"t",ri*ril"i"tl"""ii;;; D toutes 1es personnes pr6sentes

d.ans un Etat d.ont e11es ne possdd'ent ni la nationatit6 ' ni la
citoyennet6. "



-15-

QTIESTION DE LA PROTECTION JURIDIQUE TI'ITMNATTONAIE DES DROTTS DE
Lr HOi'CIdE DES PERSONNES QUr NE SOIIT pAs DES RESSORTTSSANTS DU pAys

DATVS LEOUEL ELLES VTVENT

Ilouveau 1ibe116 I fAustralie roJet dearation sur 1 d"roits thonure

Article prenie!

Aux fins de la pr6sente cL6claration, le motindividu qui r6side l6galement d.ans r:n Etat d.ontni 1a citoyennet6.
"6trangerrt stapplique d tout
il ne possdde ni la nationalit6

Articte 2

Les 6trangers se conforment aux lois de lfEtat d.ans lequel iLs r6sid.ent,sfabstiennent d.e toute activit6 i116gal_e q"i i"i porbe or6judice et respectent lescoutrures et traditions d.e son peuple.

Arti ct_e 3

Tout Etat publiera les lois o rEglements et mesures a,lrninistratives qui font uned'istinction entre citoyens o,. n.iiorrJux, dtr-rn" p""to et 6trangers, d.e I'autre,
9t qui, de guelgue naniEre que ce--soitr-restrei'gnent le plein exercice par les6trangers cle leurs clroits d.ans 1eclit Etat.

Article }l

. sans pr6judiee d.es distinctions qurun Etat a le droit de faire entre sescitoyens ou nationaux, iltune part, et les 6trangers, d.e lrautre, tout 6trangerb6n6ficie au r,pins des droits- civils suivants, I"rptu tenu des obligations que luiinposent 1es d.ispositions de lfarticle 2 ci-aessus et sous r6serve des linitationsvis6es i lrarticre 29 d.e la D6claration universelle des droits de lrhonne :

(ta tiste des tlroits elle-m6me sera exo,nin6e par le Groupe de travail).
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qUESTION DE I,A PROTECTION

LIHOMME DES PERSONNES QIJI
DANS

JTAIDIQUE INTMNATIONALE DES DROITS DE

NE SOI{T PAS DES RESSORTISSAIMS DU PAYS

TEQUEL ELI,ES VWENT

Nouvel article proposd par les Pavs-Bas

il, n,y aura aucune restriction ni aucune ddrogation en ce qui concerne les
"lroits Eondamentaux de lthomrne reconnus ou existants dans un Etat auxquels les
6trangr:rs peuvent pr6tendre en vertu de lois, de conventions, de rdglements ou

d'usages sous Ie pi6texte que la pr6sente Ddclaration ne reconnait pas ces droits
o,l lr-rs reconnait dans une mesure moindre.
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ANi{EXE II

TROTS]EME CO},O4rSSrON

travail d c iti l-imit6e cha 1ret d"rEnsembl-e de ur la protection de toutes
TDgD fo uel-conque d.e ention ou

lSOnnement int 82 d"e ].rordre du our
Rdsum6 de ta troisiEne s€a4cq

l-' Le d'6bat g6n6ra1 sur cette question a coumenc6 avec l-rexamen d"esrrD6finitions,,d,u projet d.?Ensemble de principes et du principe 3. II a 6t6 propos6 en parti_culier (Etats-unis) arajouter un princip. 
",.ppi6mentaire "orr"."rrarrt l-es Etatsayant un systdme d.e gouvernement r6a6rar et i-tinelure dans 1e pr6ambure uned'6finition de l-texpression '?autorit6 judiciaire ou autre',, laquell-e serait d,supprimer i la derniEre phrase d.u principe 3 (pour l-e texte, voir le d"ocumentA/3,/)+or/Add.1). cette propositiotr . 6t"6 
"ppuieu 

par plusieurs d6t6gations(Norvdge, Espagne, Royaume-Uni) .

2. 11 a 6t6 sugg6r6 (Espagne),_0, propos d.u principe 3, de prdciser 1rexpression"ou autret' pa" les mots "auiorii6 iirrr"-"ti. a,r'polrr.oir judiciaire,r. Drautresmembres du Groupe d-e travail ont sugg6r6 a'ajo'uter "comp6tente" (lays-;;;j-;"d.ravoir recours d l_a formu]e uti1i"6. u., parJ.grapte 3 de l,article 9 du pacteinternational- relatif aux droits civil-s .i poi:-tiques, crest-d-dire ,,autorit6
habilitSe par Ia r-oi d, exercer d.es fonctions ;uai.ciaires'o (rmss1.

3' Des questions anal-ogues ont 6t6 soulev6es en ce qui concerne l-,a1in6a a)d'es e'D6finitionsrt. certaines d.616gatio"" o.rt-"ou1ign6 qu'elles approuvaientl-e texte (lelgique, Royaume-uni, ptririppines); d.tarri".", u, 
"",r.nche, ont sugg6r6d'eajouter les mots I'comp6tente?ret/ou nirati:ii6e par l-a loi,,aprds rautorit6,l(nss ae Bi5l-orussie, Eeypte). r1 a 6galuruni--t6 p"opos6, au sujet d.u texteespagnol , deajouter deux virgules, lrune apre.s ttpe-rsoia', ut itautre aprdst'l"ytt (Argentine); ou d"rins6rer le mot "soit't avant l-es mots r?en vertu,r (pays-Bas).

l+. Enfin, i1 a 6t6 sugg6r6 (Argentine) que 1es 'rD6finitions,? soient pr6c6d6esd'u membre de phrase suivant : r?Aux fins des pr6sents principes, les d.6finitionssuivantes srappliquent :'?

,"- A sa cinquiEme s6ance, 1e Groupe de travail- a poursu:ivi lrexamen d.esd6finitions du projet drEnsemble de principes, aprEs avoir d.6cid6 de fairepr6c6der ces d6finitions des mots "A; fin; aes pr6sents principes, resd5finitions suivantes s'appliquent :,,
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6" Diverses observations et propositions dfamendement ont 6t6 faites en ce

qui concerne Italin6a b) des d.Sfinitions, relatif au terme "d6tention". Plusieurs
a6f6gations jugeaient le texte acceptable, mais drautres (Pays*Bas, Ind-e,
gr6sil-) o1t mis en cause sa port6e linit6e qui exclurait certains cas marginaux
(rntia in.are6"r-+:nh n^rr? d5tit. civil- et d6tention pour d,ettes, P&r exemple).
\ f VIIg t Ilfuat uvf @UMI YvuI

T)earrrres a6l6eation" (Arg.ntine, Colombie) ont fait remarquer que la d6finition
vv *v+vo*v

d-e la a6tention stappt-iquait surtout aux systdmes de conmpn lgll et ne tenait
pas compte d-es notions et pratiques d.u droit romain telles que l-a d6tention
nr6rrenrirre. Des sr.rggestions ont 6t6 faites, d. cet 6gard, Pour modifier cette d"6fi-
vtvvearvfvv.

,ritiott, et notamment :

f ) Supprimer la fin d.e la phrase, aprds le mot :'arrestation" (Pays-Bas);

Z) Remplacer 'relle est soit incarc6r6e ... soit relax6ett par "elle est soit
condamn6e ... soit relax6e'r (fnae);

3) Apr6s "d,une condamnation d6finitive'? ajouter ''ou drun acquittement"
/^_ .-. . \
( Hn].rlpplnes / ",

)+) Remplacer t'jusqu'au moment ori. elle est ... soit relax6e'' p." "jusqutau
moment orf elle est soit incarc6r6e, soit re1ax6e" (Royaume-Uni);

j) D6finir l-a d6tention comme "1a privation temporaire d,e l-ibertS pour

une p6riode d.e temps strictement d.6finie par la loirr (fmSS).

7 " A sa sixi}me s5ance, le Groupe de travail a commenc6 son a5lat en examinant

une proposition du repr6sentant des Pays-Bas qui se lisait comme suit :

"Aux fins d.es pr6sents principes, les d.6finitions suivantes srappliquent :

a) On entend par "arrestation'? l-racte qui consiste d appr6hend.er
une personne soit en vertu de fa loi, soit par toute contrainte
exerc6e par une autorit6 quelconque;

b) On entend par "d6tention" toute forme de privation d.e libert6
ind.ivid.uell-e pendant l-a p6riode suivant Itarrestation;

c) On entend par "em::,'.i;",nnement'r, la d-6tention d l-a suite d'i-rne

cond.amnation a6rinibrve pour infraction p6nale'rt

B" certaines d.616gations (uexique et Espagne) ont fait observer que ces d6fi-nitions
n,6taient pas encore parfait"*.ni claires ei d.tapplication g6n6rale. Le repr6-
sentant d.e la RSS d'Ukraine a fait remarquer que 1*a1in6a a) devrait sp6cifier
nlrrs r.lairement l-eS raisOns juridiques de l-rarrestation, comme suit :

trOn entend par "arrestation" ftacte qui consiste d appr6hender une personne

dans des cond.itions strictement conformes aux dispositions de la loi, cet
acte 6tant ex6cut6 exclusivement par d.es autorit6s cornp6tentes habilit6es d

^o* affat ?t
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En outre' aux alin6as b) et c), fe sens des termes 'rd6tention,r et ,,emprisonnement,,devait 6tre d6fini avec plus d.e pr6cision, 
""r" il variait aiun systdne juri.diqued' 1'autre' contraiteraenl d t'empri"or.rrur"nil-1,.t"u"tation et la d5tention6taient d'es mesures pr6ventives.pouvant 6tre prises par les autorit6s charg6esd'e rrinstructio-t-,.ut leur 16garil6 et r"rr. liirr-fondd 6t"i"ni contr6r6s parle Ministare public' Lternprisonnemente en revanche, en tant que forme dechdtiment ne pouvait 6tre impos6 q"'"tr'";4";i;n de 1a sentence d,un trib,nalsanctionnant certaines infr""tio.r=. pour autant que, dans Ia pratique, 1espersonnes cond'amn6es d une peine de privation de libert6 pouvaient €tre retenuesnon seul-ement dans d'es prisons mais aussi en- aialtres lieL pr6vus d cet effet,te terme "emprisonnement" tel q.rr'if at.ii 

"rpioya.aurr"-iu;;;;a de principesd'evait s'appliquer ehaque fois qutu.ne persoriu p"irr6e de tibe"t6 ut maintenuedans un lieu quelconque.

9 ' Etant donn5 que les principes s tappliqueraient i toutes les personnes soumisesd, une norme quelconque d.e a6fenlion ."'a;;;;;].Jorrrr"r.rrt, re Groupe de travair ad.6cid6, sur proposition d.u repr6sentant a,rire;in"g, appuy6 par l,Egypte ctle Royaume-uni" d'e cornmencer i exaniner les p"irr"ip"",-"r, 
"u.o.ttant a, plus tard.l-a mise au point des d6finitions.

10 ' Le principe 1 a 6t6 adopt6 a ti+-re provisoire e sans aucun amendement, 6tantentendu qu'i] serait suivi d'lune aisposilion additionnelle spdcifiant que toutemesllre de d6tention ou d'remprisonnement d.evrait 6tre appliqu6e conform6mentd la l-oi et par les autorit3s comp6tentes. 
-tu-t""t" 

de cette disposition d.evait6tre r6dig6 par 1es repr6sentants des Pays-Bas et d"e 1'uRSS et pr6sent6 a ras6ance suivante d.u Groupe de travaif pour 
"aoptior,"

11" En ce qui concerne Ie p"i":iy: ?l 1u repr5sentant des Etats-unis a propos6un projet r6vis6 (voir A/35/)+or/Add,ri, et a'es anendements ont 6t6 propos6sau texte originat (Argentine) et au projet r6vis6 (Esypte). Afin de r6soudreles difficur-t6s pos5es par ces amend.ements, ir a 6t6 sugg6r6 (pays_Bas etRoyaume-uni) d'eutiliser un texte se rapprochant autant que possibr-e d.u paragraphe 2ile 1'articl-e 5 d'u Pacte international i'ulutii-"rix droits c:.irirs et politiqueset qui serait libell-6 colnme suit : 
- "si une p.""onn. est so'mise D. une forme ded6tention ou d?emprisonn"*"trl--q.ru11e qurelrl soit, il ne peut 6tre admis 6. son6gard aucune restriction ou a6r*ogation aux clroits fondamentaux d"e l,homme reconnusou en vigueur d-ans un Etat en appfication ae i;i*, de conventions, d.e rdglementsou d'e cout'mes e sous pr6texte que te pr6sent unserrtr-e de principes ne 1esreconnait pas ou r-es reconnait*d rm moindru a.Er6i. 1"''urryi

R6srun6 de la neuviGme s6ance

L2. A sa neuvidme s6ance-
texte d.e ltarticle 2 ainsi
menti.onn6e au paragraphe p

le Groupe de travail a ad.opt6 provisoirement J-fancienque 1a disposition additionnel_le d.u principe l 
"ci-d,essus.
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l-3. Le Gr.oupe d.e travail a aussi ad.opt6 provisoirement Ie principe 3 tel
qu'iI avait 6t6 mod.ifi5 (Royaume-Uni, URSS, RSS.drukraine' Pays-Bas et

pt.t"-urris), 6tant entend.u qu'on tiendrait compte cle la dernidre partie d'u

texte original du principe lorsqu'on r6examinerait la question cles d'6finitions'

En ce qui concerne'te pr-incipe l+, Ie Groupe-d-e travail en a provisoirement

ad.opt6 le texte avec lLs atend,emeni" p"oplu6s par les repr6sentants d'e lrArgentine

(te not ,,;uvenilestrremplag".t fu tor'"U-o**ttr-d-ans le 6euxidme paragraphe)' d'e

la RSS d.e Bi6lorussie et du Portugal (itt"etiion de lfexpression'ri' toutes les

personnes se trouvant dans te teriitoire dfun Etat donn6tt) ' Le principe 5 a

6t6 rui aussi ad.opt6 d, titre provisoiree avec I'adjonction, sur-proposition

des repr6sentants d.e ITURSS et ae-ia nS5 atUi<raine, d''une note de bas d'e page

reprenant 1,alin6a c) du commentaire sur ltarticle 5 du Cod-e de cond-uite pour

les responsables d.e I'applicatio"-a"t-iois (r6solution lt+/t6g de lrAssembl6e
2a

^^hA7t 
I I

f\. Enfin, le Groupe d,e travail- a adopt6 provisoirement te principe 6 tet quril

avait 6t6 modifi6 (Royarme-Uni, Rrgent-ine, RSS d-e Bi6lorussie)' le libell6 d'u

deuxidme paragraphe s t inspi rant d.e celui de I'article B au Cod'e de cond'uite

pour les """porr"'rb1es 
d.e l,apprication d.es lois. Faute de temps, Ie Groupe d'e

travail n,a pas pu prendre d.e d.6cision sur 1e texte dtun troisiame paragraphe

propos6 par les F.V|-S"., f'Argentine et les Etals-Unis et qui 6tait ftdig6

comme suit :

,,Touteautrepersonnequiad.esraisolsd.epenserqu|rrneviotationdu
prSsent E"";;;r; 

-ae princip"" ",est 
produite ou est sur Ie point d'e se

prod-uirealedroitd.esignalerlecasauxsup6rieur=-d"1'autorit6ou
d.e la personne responsabl"";;-i'arrestation, 

-d-. la d-6tention ou de 1'empri-

sonnement et, aubesoin, "* autorit6s ou instances d-e contr6le et de

reeours comp6tentestr'

Th is
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